ZWOLFTES KAPITEL

Momo kommt hin, wo die Zeit herkomumt

Momo stand in dem grofiten Saal, den sie je gesehen hatte. Er war
grofer als die riesigste Kirche und die gerdumigste Bahnhofshalle.
Gewaltige Siulen trugen eine Decke, die man hoch droben im Halb-
dunkel mehr ahnte als sah. Fenster gab es keine. Das goldene Licht,
das diesen unermesslichen Raum durchwebte, kam von unzdhligen
Kerzen, die iiberall aufgesteckt waren und deren Flammen so reglos
brannten, als seien sie mit leuchtenden Farben gemalt und brauchten
kein Wachs zu verzehren um zu strahlen.

Das tausendfaltige Schnurren und Ticken und Klingen und Schnar-
ren, welches Momo bei ihrem Eintritt vernommen hatte, kam von
unzihligen Uhren jeder Gestalt und GroBe. Sie standen und lagen auf
langen Tischen, in Glasvitrinen, auf goldenen Wandkonsolen und in
endlosen Regalen.

Da gab es winzige edelsteinverzierte Tascheniihrchen, gewohnliche
Blechwecker, Sanduhren, Spieluhren mit tanzenden Piippchen dar-
auf, Sonnenuhren, Uhren aus Holz und Uhren aus Stein, gliserne
Uhren und Uhren, die durch einen plitschernden Wasserstrahl getrie-
ben wurden. Und an den Wanden hingen alle Sorten von Kuckucks-
uhren und anderen Uhren mit Gewichten und schwingenden Perpen-
dikeln, manche, die langsam und gravititisch gingen und andere,
deren winzige Perpendikelchen emsig hin und her zappelten. In Hohe
des ersten Stockwerks lief ein Rundgang um den ganzen Saal, zu dem
eine Wendeltreppe emporfiihrte. Noch hoher droben war ein zweiter
Rundgang, dariiber noch einer und noch einer. Und iiberall hingen,
lagen und standen Uhren. Da gab es auch Weltzeituhren in Kugel-

form, welche die Zeit fiir jeden Punkt der Erde anzeigten, und kleine
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und grofle Planetarien mit Sonne, Mond und Sternen. In der Mitte des

Saales erhob sich ein ganzer Wald von Standuhren, ein Uhr-Wald

sozusagen, angefangen von gewOhnlichen Zimmerstanduhren bis

hinauf zu richtigen Turmuhren.

Ununterbrochen schlug oder klingelte irgendwo ein Spielwerk,

denn von allen diesen Uhren zeigte jede eine andere Zeit an. Aber

es war kein unangenehmer Larm, der dadurch entstand, sondern es

war ein gleichmaRiges, summendes Rauschen wie in einem Sommer-

wald.

Momo ging umher und betrachtete mit groffen Augen all die Seltsam-
keiten. Sie stand gerade vor einer reich verzierten Spieluhr, auf der
zwei winzige Figuren, ein Frauchen und ein Mainnchen, einander zum
Tanz die Hand reichten. Eben wollte sie ihnen mit dem Finger einen
kleinen Stups geben, um zu sehen, ob sie sich dadurch bewegen wiir-
den, als sie pl6tzlich eine freundliche Stimme sagen hérte: »Ah, da bist
du ja wieder, Kassiopeia! Hast du mir denn die kleine Momo nicht
mitgebracht?«

Das Kind drehte sich um und sah in einer Gasse zwischen den Stand-
uhren einen zierlichen alten Herrn mit silberweiflem Haar, der sich
niederbiickte und die Schildkréte anblickte, die vor ihm auf dem
Boden saB. Er trug eine lange goldbestickte Jacke, blauseidene Knie-
hosen, weifle Strimpfe und Schuhe mit grofien Goldschnallen darauf.
An den Handgelenken und am Hals kamen Spitzen aus der Jacke her-
vor und sein silberweifes Haar war am Hinterkopf zu einem kleinen
Zopf geflochten. Momo hatte eine solche Tracht noch nie gesehen,
aber jemand, der weniger unwissend gewesen wire als sie, hétte
sofort erkannt, dass es eine Mode war, die man vor zweihundert Jah-
ren getragen hatte.

»Was sagst du?«, fuhr jetzt der alte Herr — noch immer zur Schildkrote

gebeugt — fort. »Sie ist schon da? Wo ist sie denn?«
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Er zog eine kleine Brille hervor, dhnlich der, die der alte Beppo
nur war diese aus Gold, und blickte sich suchend um.
»Hier bin ich!«, rief Momo.

s11 den fernsten Sternen hinauf, in ganz einmaliger Weise zusam-
Jenwirken, sodass etwas geschehen kann, was weder vorher noch
Jchher jo moglich wire. Leider verstehen die Menschen sich im All-
gemeinen nicht darauf, sie zu niitzen und so gehen die Sternstunden

ult unbemerkt voriiber. Aber wenn es jemand gibt, der sie erkennt,

'
Der alte Herr kam mit erfreutem Lécheln und ausgestreckten Hineg
auf sie zu, &
Und wihrend er das tat, schien es Momo, als ob er mit jedem Sc¢ a-"
den er naher kam, immer jiinger und junger wurde. Als er schliefil N
vor ihr stand, ihre beiden Hande ergriff und herzlich schiittelte, sah:‘ !
kaum élter aus als Momo selbst. i

ann peschehen grofe Dinge auf der Welt.«

Wielleicht«, meinte Momo, »braucht man dazu eben so eine Uhr.«
Melster Hora schiittelte lachelnd den Kopf. »Die Uhr allein wiirde nie«
mand niitzen. Man muss sie auch lesen kénnen.«

It klappte die Uhr wieder zu und steckte sie in die Westentasche. Als
ot Momos erstaunten Blick sah, mit dem sie seine Erscheinung
musterte, schaute er nachdenklich an sich hinunter, runzelte die Stirn
und sagte: »Oh, aber ich habe mich, glaube ich, ein wenig verspitet -
in der Mode, meine ich. Wie unaufmerksam von mir! Ich werde das

»Willkommen!, rief er vergniigt. »Herzlich willkommen im Nirge !
Haus. Gestatte, kleine Momo, dass ich mich dir vorstelle. Ich bin Me :
ter Hora - Secundus Minutius Hora.« i
»Hast du mich wirklich erwartet?«, fragte Momo erstaunt. *S
»Aber gewiss doch! Ich habe dir doch eigens meine Schildkréte Ka'll
siopeia geschickt, um dich abzuholen.« ~
Er zog eine flache, diamantenbesetzte Taschenuhr aus der Weste un.c.l--I
lieB deren Deckel aufspringen. |

sofort korrigieren.«
I'r schnippte mit den Fingern und stand im Nu in einem Bratenrock

mit hohem Stehkragen vor ihr.

sIst es so besser?«, fragte er zweifelnd. Aber als er Momos nun erst
recht verwundertes Gesicht sah, fuhr er gleich fort: » Aber natiirlich
nicht! Wo habe ich nur meine Gedanken!«

Und er schnippte abermals und nun trug er plétzlich eine Klei-
dung, wie weder Momo noch sonst irgendjemand sie je gesehen hat;

denn es war die Mode, die erst in hundert Jahren getragen werden

»Du bist sogar ungewdhnlich piinktlich gekommenc, stellte er l4-
chelnd fest und hielt ihr die Uhr hin. }

A

Momo sah, dass auf dem Zifferblatt weder Zei ger noch Zahlen waren,
. . . {

sondern nur zwei feine, feine Spiralen, die in entgegengesetzter Rich-
tung tibereinander lagen und sich langsam drehten. An den Stellen

wo die Linien sich tiberschnitten, leuchteten manchmal winzige

Pilinktchen auf.
wird.

»Dies, sagte Meister Hora, »ist ei i i
. 3 eine Sternstunden-Uhr. Sie zeigt »Auch nicht?«, erkundigte er sich bei Momo. »Nun, beim Orion, das
ssig die seltenen Sternstunden an und jetzt eben hat eine sol-

che angefangen.«

muss doch herauszukriegen sein! Warte, ich versuch’s nochmal.«
Er schnippte zum dritten Mal mit den Fingern und nun endlich stand

»Was ist denn eine Sternstunde?« |
2«, fragte M ' in ei ohnli i ;
s st deny ; . gte Momo. ‘ er in einem gewdohnlichen Strafenanzug, wie man ihn heutzutage
« €8 gIbt manchmal im Lauf der Welt besondere Augenblicke« trigt, vor dem Kind
erklarte Meister Hora, »wo es s i - i , 4 : |
; sich ergibt, dass alle Dinge und Wesen, »S0 ist es richtig, nicht wahr?«, sagte er und zwinkerte Momo zu. »Ich
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hoffe nur, ich habe dich nicht erschreckt, Momo. Es war nur ein klei-
ner Spaff von mir. Aber nun darf ich dich vielleicht erst einmal zu
Tisch bitten, liebes Madchen. Das Friihstiick ist bereit. Du hast einen
langen Weg hinter dir und ich hoffe, es wird dir schmecken.« Er nahm
sie bei der Hand und fiihrte sie mitten in den Uhr-Wald hinein. Die
Schildkréte folgte ihnen und blieb etwas zuriick. Der Pfad verlief wie
in einem Irrgarten kreuz und quer und miindete schlieflich in einem
kleinen Raum, der durch die Riickwiinde einiger riesiger Uhrenkisten
gebildet wurde. In einer Ecke stand ein Tischchen mit geschwungenen
Beinen und ein zierliches Sofa nebst dazupassenden Polsterstiihlen.
Auch hier war alles von dem goldenen Licht der reglosen Kerzenflam-
men erleuchtet. .
Auf dem Tischchen stand eine dickbauchige goldene Kanne, zwei
kleine Tassen, dazu Teller, Liffelchen und Messer, alles aus blankem
Gold. In einem Koérbchen lagen goldbraune, knusprige Semmeln, in
einem Schiisselchen befand sich goldgelbe Butter und in einem ande-
ren Honig, der schlechthin wie fliissiges Gold aussah. Meister Hora
schenkte aus der dickbauchigen Kanne in beide Tassen Schokolade
und sagte mit einladender Gebirde: »Bitte, mein kleiner Gast, greif
tlichtig zu!«
Das liefs sich Momo nicht zweimal sagen. Dass es Schokolade gab, die
man trinken konnte, hatte sie bisher noch nicht einmal gewusst. Auch
Semmeln, mit Butter und Honig bestrichen, gehdrten zu den grofiten
Seltenheiten in ihrem Leben. Und so kostlich, wie diese hier, hatte ihr
tiberhaupt noch nie etwas geschmeckt.
So war sie zunichst einmal ganz und gar von diesem Friihstiick in
Anspruch genommen und schmauste mit vollen Backen ohne an
irgendetwas anderes zu denken. Merkwiirdigerweise wich durch die-
ses Essen auch alle Miidigkeit von ihr, sie fiihlte sich frisch und mun-

ter, obgleich sie doch die ganze Nacht keinen Augenblick geschlafen
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hatte. Je langer sie afi, desto besser schmeckte es ihr. Es war ihr, als
konne sie tagelang so weiteressen.
Meister Hora schaute ihr dabei freundlich zu und war taktvoll genug,
sie zunichst nicht durch Gespréche zu storen. Er verstand, dass es der
Hunger vieler Jahre war, den sein Gast stillen musste. Und vielleicht
war das der Grund, weshalb er beim Zusehen nach und nach wieder
alter aussah, bis er wieder ein Mann mit weillen Haaren war. Als er
merkte, dass Momo mit dem Messer nicht gut zurande kam, strich er
die Brotchen und legte sie ihr auf den Teller. Er selbst af§ nur wenig,
sozusagen nur zur Gesellschaft.

Aber schlielich war Momo doch satt. Wahrend sie ihre Schokolade
austrank, blickte sie {iber den Rand ihrer goldenen Tasse hinweg prii-
fend ihren Gastgeber an und begann zu iiberlegen, wer und was er
wohl sein mochte. Dass er niemand Gewdohnliches war, hatte sie
natiirlich gemerkt, aber bis jetzt wusste sie eigentlich noch nicht mehr
von ihm als seinen Namen.

»Warume, fragte sie und setzte die Tasse ab, »hast du mich denn von
der Schildkrote holen lassen?«

»Um dich vor den grauen Herren zu schiitzen«, antwortete Meister
Hora ernst. »Sie suchen dich iiberall und du bist nur hier bei mir vor
thnen sicher.«

»Wollen sie mir denn was tun?«, erkundigte sich Momo erschro-
cken.

»Ja, Kind«, seufzte Meister Hora, »das kann man wohl sagen.«
»Warum?«, fragte Momo.

»Sie fiirchten dich«, erklirte Meister Hora, »denn du hast ihnen das
Schlimmste angetan, was es fiir sie gibt.«

»Ich hab ihnen nichts getan«, sagte Momo.

»Doch. Du hast einen von ihnen dazu gebracht sich zu verraten. Und

du hast es deinen Freunden erzihlt. Thr wolltet sogar allen Leuten die
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Wahrheit iiber die grauen Herren mitteilen. Glaubst du, dass das nicht

ausreicht um sie dir zu Todfeinden zu machen?«
»Aber wir sind doch mitten durch die Stadt gegangen, die Schildkréte
und ich«, meinte Momo. »Wenn sie mich iiberall suchen, dann hétten
sie mich doch ganz leicht kriegen kénnen. Und wir sind auch ganz
langsam gegangen.«
Meister Hora nahm die Schildkréte, die inzwischen wieder zu seinen
Ftiflen saf, auf den Schof und kraulte sie am Hals. »Was meinst du,
Kassiopeia?«, fragte er lachelnd. »Hatten sie euch kriegen kénnen?«
Auf dem Riickenpanzer erschienen die Buchstaben »Nigl«, und sie
flimmerten so lustig, dass man férmlich glaubte, ein Gekicher zu
héren.
»Kassiopeia«, erklirte Meister Hora, »kann namlich ein wenig in die
Zukunft sehen. Nicht viel, aber immerhin so etwa eine halbe Stunde.«
»GENAU!«, erschien auf dem Riickenpanzer.
»Verzeihung«, verbesserte sich Meister Hora, »genau eine halbe
Stunde. Sie weiff mit Sicherheit vorher, was jeweils in der nichsten
halben Stunde sein wird. Deshalb weifs sie natiirlich auch, ob sie bei-
spielsweise den grauen Herren begegnen wird oder nicht.«
»Ach«, sagte Momo verwundert, »das ist aber praktisch! Und wenn
sie vorher weif}, da und da wiirde sie den grauen Herren begegnen,
dann geht sie einfach einen anderen Weg?«
»Nein«, antwortete Meister Hora, »ganz so einfach ist die Sache leider
nicht. An dem, was sie vorher weif}, kann sie nichts dndern, denn sie
weifs ja nur das, was wirklich geschehen wird. Wenn sie also wiisste,
da und da begegnet sie den grauen Herren, dann wiirde sie ihnen
eben auch begegnen. Dagegen kénnte sie nichts machen.«
»Das versteh ich nicht«, meinte Momo etwas enttduscht, »dann niitzt
es doch gar nichts etwas vorher zu wissen.«

»Manchmal doch«, erwiderte Meister Hora, »in deinem Fall zum Bei-
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spiel wusste sie, dass sie den und den Weg gehen und dabei den
grauen Herren nicht begegnen wiirde. Das ist doch schon etwas wert,

findest du nicht?« -
Momo schwieg. Ihre Gedanken verwickelten sich wie ein aufgegan-

genes Fadenknduel.
,Um aber wieder auf dich und deine Freunde zu kommene, fuhr
Meister Eora fort, »muss ich dir mein Kompliment machen. Eure Pla-
kate und Inschriften haben mich auBerordentlich beeindruckt.«
»Hast du sie denn gelesen?«, fragte Momo erfreut.
»Alle«, antwortete Meister Hora, »und Wort fiir Wort!«
»Leider«, meinte Momo, »hat sie sonst niemand gelesen, scheint’s,«
Meister Hora nickte bedauernd. »Ja, leider. Dafiir haben die grauen
Herren gesorgt.«
»Kennst du sie gut?«, forschte Momo.
Wieder nickte Meister Hora und seufzte: »Ich kenne sie und sie ken-
nen mich.«
Momo wusste nicht recht, was sie von dieser merkwiirdigen Antwort
halten sollte.
»Warst du schon oft bei ihnen?«
»Nein, noch nie. Ich verlasse das Nirgend-Haus niemals.«
»Aber die grauen Herren, ich meine — besuchen sie dich manch-
mal?«
Meister Hora lichelte. »Keine Sorge, kleine Momo. Hier herein kéin-
nen sie nicht kommen. Selbst wenn sie den Weg bis zur Niemals-Gasse
wiissten. Aber sie wissen ihn nicht.«
Momo dachte eine Weile nach. Die Erklarung Meister Horas beruhigte
sie zwar, aber sie wollte gern etwas mehr tiber ihn erfahren.
»Woher weifit du das eigentlich alles«, begann sie wieder, »das mil
unseren Plakaten und den grauen Herren?«
»Ich beobachte sie stindig und alles was mit ihnen zusammenhdngle,




erkldrte Meister Hora. »So habe ich eben auch dich und deine Freunde
beobachtet.«

»Aber du gehst doch nie aus dem Haus?«
»Das ist auch nicht notwendige, sagte Meister Hora und wurde dabei
wieder zusehends jiinger, »ich habe doch meine Allsicht-Brille .« Et
nahm seine kleine goldene Brille ab und reichte sie Momo.
»Willst du einmal durchgucken?«
Momo setzte sie auf, blinzelte, schielte und sagte: »Ich kann {iber-
haupt nichts erkennen.« Denn sie sah nur einen Wirbel von lauter ver-
schwommenen Farben, Lichtern und Schatten. Es wurde ihr geradezu
schwindelig davon.
»Ja«, horte sie Meister Horas Stimme, »das geht einem am Anfang so.
Es ist nicht ganz einfach, mit der Allsicht-Brille zu sehen. Aber du
wirst dich gleich dran gewéhnen.«
Er stand auf, trat hinter Momos Stuhl und legte beide Hande sacht
an die Bigel der Brille auf Momos Nase. Sofort wurde das Bild
Kklar.
Momo sah zuerst die Gruppe der grauen Herren mit den drej Autos
am Rand jenes Stadtteils mit dem seltsamen Licht. Sie waren gerade
dabei ihre Wagen zuriickzuschieben.
Dann blickte sie weiter hinaus und sah andere Gruppen in den Stra-
Ben der Stadt, die aufgeregt gestikulierend miteinander redeten und
sich eine Botschaft zuzurufen schienen.
»Sie reden von dir«, erklirte Meister Hora, »sie kénnen nicht begrei-
fen, dass du ihnen entkommen bist.«
»Warum sehen sie eigentlich so grau im Gesicht aus?«, wollte Momo
wissen, wihrend sie weiterguckte.
»Weil sie von etwas Totem ihr Dasein fristen«, antwortete Meister
Hora. »Du weifitja, dass sie von der Lebenszeit der Menschen existie-

ren. Aber diese Zeit stirbt buchstablich, wenn sie von ihrem wahren
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Figentiimer losgerissen wird. Denn jeder Mensch hat seine Zeit. Und
n u.r s0 lang sie wirklich die seine ist, bleibt sie lebendig.«

»Dann sind die grauen Herren also gar keine Menschen?«

»Nein, sie haben nur Menschengestalt angenommen.«

»Aber was sind sie dann?«

»In Wirklichkeit sind sie nichts.«

»Und wo kommen sie her?«
»Sie entstehen, weil die Menschen ihnen die Moglichkeit geben zu

entstehen. Das geniigt schon, damit es geschieht. Und nun geben die
Menschen ihnen auch noch die Méglichkeit sie zu beherrschen. Und

auch das geniigt, damit es geschehen kann.«

»Und wenn sie keine Zeit mehr stehlen kénnten?«

»Dann miissten sie ins Nichts zuriick, aus dem sie gekommen sind.«
Meister Hora nahm Momo die Brille ab und steckte sie ein.

»Aber leider«, fuhr er nach einer Weile fort, »haben sie schon viele
Helfershelfer unter den Menschen. Das ist das Schlimme.«

»Ich«, sagte Momo entschlossen, »lass mir meine Zeit von niemand
wegnehmen!« .
»Ich will es hoffen«, antwortete Meister Hora. »Komm, Momo, ich
will dir meine Sammlung zeigen.«

Jetzt sah er plotzlich wieder wie ein alter Mann aus. -
Er nahm Momo bei der Hand und fiihrte sie in den groflen Saal hin-
aus. ) |
Dort zeigte er ihr diese und jene Uhr, lie Spielwerke laufen, fihrte ihr
Weltzeituhren und Planetarien vor und wurde angesichts der Freude,
die sein kleiner Gast an all den wunderlichen Dingen hatte, allmah-
lich wieder jiinger. . |
»Lost du eigentlich gern Rétsel?«, fragte er beildufig, wahrend sie wei-
tergingen.
»Q ja, sehr gern!«, antwortete Momo. »Weifdit du eines?«
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»Ja«, sagte Meister Hora und blickte Momo lachelnd an, »aber es ist

sehr schwer. Die wenigsten kénnen es Iésen. «
»Das ist gut«, meinte Momo, »dann werde ich es mir merken und spé-
ter meinen Freunden aufgeben.«
»Ich bin gespannt«, erwiderte Meister Hora, »ob du es herauskriegen
wirst. Hor gut zu:
Drei Briider wohnen in einem Haus,
die sehen wahrhaftig verschieden aus,
doch willst du sie unterscheiden,
gleicht jeder den anderen beiden.
Der erste ist nicht da, er kommt erst nach Haus.
Der zweite ist nicht da, er ging schon hinaus.
Nur der dritte ist da, der Kleinste der drei,
denn ohne ihn gib’s nicht die anderen zwei.
Und doch gibt’s den dritten, um den es sich handelt,
nur weil sich der erst in den zweiten verwandelt.
Denn willst du ihn anschaun, so siehst du nur wieder
immer einen der anderen Briider!
Nun sage mir: Sind die drei vielleicht einer?
Oder sind es nur zwei? Oder ist es gar — keiner?
Und kannst du, mein Kind, ihre Namen mir nennen,
so wirst du drei machtige Herrscher erkennen.
Sie regieren gemeinsam ein grofies Reich —
und sind es auch selbst! Darin sind sie gleich.«
Meister Hora schaute Momo an und nickte aufmunternd. Sie hatte
gespannt zugehort. Da sie ein ausgezeichnetes Gedschtnis hatte, wie-
derholte sie nun das Rétsel langsam und Wort fiir Wort. »Hui«, seufzte
sie dann, »das ist aber wirklich schwer. Ich hab keine Ahnung, was es
sein kénnte. Ich weil2 tiberhaupt nicht, wo ich anfangen soll.«
»Versuch’s nur«, sagte Meister Hora.
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Momo murmelte noch einmal das ganze Rétsel vor sich hin. Dann

schiittelte sie den Kopf.

»Ich kann’s nicht«, gab sie zu.

Inzwischen war die Schildkrote nachgekommen. Sie safd neben Meis-
ter Hora und guckte Momo aufmerksam an.

»Nun, Kassiopeia«, sagte Meister Hora, »du weifit doch alles eine
halbe Stunde voraus. Wird Momo das Rétsel 16sen?«

»SIE WIRD!«, erschien auf Kassiopeias Riickenpanzer.

»Siehst du«, meinte Meister Hora, zu Momo gewandt, »du wirst es
lésen. Kassiopeia irrt sich nie.«

Momo zog ihre Stirn kraus und begann wieder angestrengt nachzu-
denken. Was fiir drei Briider gab es iiberhaupt, die zusammenin einem
Haus wohnten? Dass es sich dabei nicht um Menschen handelte, war
klar. In Rétseln waren Briider immer Apfelkerne oder Zéhne oder so
was, jedenfalls Sachen von der gleichen Art. Aber hier waren es drei
Bruder, die sich irgendwie ineinander verwandelten. Was gab es denn,
was sich ineinander verwandelt? Momo schaute sich um. Da standen
zum Beispiel die Kerzen mit den reglosen Flammen. Da verwandelte
sich das Wachs durch die Flamme in Licht. Ja, das waren drei Briider.
Aber es ging doch nicht, denn sie waren ja alle drei da. Und zwei davon
sollten ja nicht da sein. Also war es vielleicht so etwas wie Bliite, Frucht
und Samenkorn. Ja, tatsichlich, da stimmte schon vieles. Das Samen-
korn war das Kleinste von den Dreien. Und wenn es da war, waren
die beiden anderen nicht da. Und ohne es gib’s nicht die anderen zwei.
Aber es ging doch nicht! Denn ein Samenkorn konnte man doch sehr
gut anschauen. Und es hief doch, dass man immer einen der anderen
Briider sieht, wenn man den Kleinsten der drei anschauen will.
Momos Gedanken irrten umbher. Sie konnte und konnte einfach keine
Spur finden, die sie weitergefiihrt hitte. Aber Kassiopeia hatte ja

gesagt, sie wiirde die Losung finden. Sie begann also noch einmal von
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vorn und murmelte die Worte des Rétsels langsam vor sich hin.
Als sie zu der Stelle kam: »Der erste ist nicht da, er kommt erst nach
Haus ...«, sah sie, dass die Schildkrote ihr zuzwinkerte. Auf ihrem
Riicken erschienen die Worte: »Das, was 1cH wEIss!«, und erloschen
gleich wieder.
»Still, Kassiopeial«, sagte Meister Hora schmunzelnd, ohne dass er
hingeguckt hatte. »Nicht einsagen! Momo kann es ganz allein.«
Momo hatte die Worte auf dem Panzer der Schildkréte natiirlich gese-
hen und begann nun nachzudenken, was gemeint sein kénnte. Was
war es denn, was Kassiopeia wusste? Sie wusste, dass Momo das Rit-
sel losen wiirde. Aber das ergab keinen Sinn.
Was wusste sie also noch? Sie wusste immer alles, was geschehen
wiirde. Sie wusste ...
»Die Zukunftl«, rief Momo laut. »Der erste ist nicht da, er kommt erst
nach Haus — das ist die Zukunft!«
Meister Hora nickte.
»Und der zweite«, fuhr Momo fort, »ist nicht da, er ging schon hinaus
- das ist dann die Vergangenheit!«
Wieder nickte Meister Hora und lichelte erfreut.
»Aber jetzt«, meinte Momo nachdenklich, »jetzt wird es schwierig,
Was ist denn der dritte? Er ist der Kleinste der drei, aber ohne ihn géb’s
nicht die anderen zwei, heif3t es. Und er ist der Einzige, der da ist.« Sie
tiberlegte und rief plétzlich: »Das ist jetzt! Dieser Augenblick! Die Ver-
gangenheit sind ja die gewesenen Augenblicke und die Zukunft sind
die, die kommen! Also gib’s beide nicht, wenn es die Gegenwart nicht
gébe. Das ist ja richtig!«
Momos Backen begannen vor Eifer zu gliihen. Sie fuhr fort: » Aber was
bedeutet das, was jetzt kommt?
Und doch gibt’s den dritten, um den es sich handelt,

nur weil sich der erst in den zweiten verwandelt ...

156

!

Das heift also, dass es die Gegenwart nur gibt, weil sich die Zukunft
in Vergangenheit verwandelt!«
Sie schaute Meister Hora iiberrascht an. »Das stimmt ja! Daran hab ich
noch nie gedacht. Aber dann gibt’s ja den Augenblick eigentlich gar
nicht, sondern blof Vergangenheit und Zukunft? Denn jetzt zum Bei-
spiel, dieser Augenblick — wenn ich dariiber rede, ist er ja schon wie-
der Vergangenheit! Ach, jetzt versteh ich, was das heifdt: »Denn willst
du ihn anschaun, so siehst du nur wieder immer einen der anderen
Briider!« Und jetzt versteh ich auch das Ubrige, weil man meinen
kann, dass es iiberhaupt nur einen von den drei Briidern gibt: namlich
die Gegenwart oder nur Vergangenheit und Zukunft. Oder eben gar
keinen, weil es ja jeden blof gibt, wenn es die anderen auch gibt! Da
dreht sich einem ja alles im Kopf!«

» Aber das Ritsel ist noch nicht zu Ende«, sagte Meister Hora. »Was ist
denn das grofe Reich, das die drei gemeinsam regieren und das sie
zugleich selber sind?«

Momo schaute ihn ratlos an. Was konnte das wohl sein? Was war denn
Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft, alles zusammen?

Sie schaute in dem riesigen Saal umher. Ihr Blick wanderte iiber die
tausend und abertausend Uhren und plotzlich blitzte es in ihren
Augen.

»Die Zeitl«, rief sie und klatschte in die Hande. »Ja, das ist die Zeit!
Die Zeit ist es!« Und sie hiipfte vor Vergniigen ein paarmal.

»Und nun sag mir auch noch, was das Haus ist, in dem die drei Brii-
der wohnen!«, forderte Meister Hora sie auf.

»Das ist die Welt«, antwortete Momo.

»Bravol«, rief nun Meister Hora und klatschte ebenfalls in die Hande.
»Meinen Respekt, Momo! Du verstehst dich aufs Rétsellosen! Das hat
mir wirklich Freude gemacht!«

»Mir auchl«, antwortete Momo und wunderte sich im Stillen ein

157




wenig, warum Meister Hora sich so dartiber freute, dass sie das Rét-
sel gelost hatte.
Sie gingen weiter durch den Uhrensaal und Meister Hora zeigte ihr
noch andere, seltene Dinge, aber Momo war noch immer in Gedanken
bei dem Ratsel.

»Sag malc, fragte sie schlieRlich, »was ist denn die Zeit eigentlich?«
»Das hast du doch gerade selbst herausgefundens, antwortete Meister
Hora.
»Nein, ich meine«, erkldrte Momo, »die Zeit selbst — sie muss doch
irgendetwas sein. Es gibt sie doch. Was ist sie denn wirklich?«
»Es wire schon«, sagte Meister Hora, »wenn du auch das selbst beant-
worten konntest.«
Momo iiberlegte lange.
»Gie ist da«, murmelte sie gedankenverloren, »das ist jedenfalls
sicher. Aber anfassen kann man sie nicht. Und fest halten auch nicht.
Vielleicht ist sie so was wie ein Duft? Aber sie ist auch etwas, das
immerzu vorbeigeht. Also muss sie auch irgendwo herkommen.
Vielleicht ist sie so was wie der Wind? Oder nein! Jetzt weil ich’s!
Vielleicht ist sie eine Art Musik, die man blof nicht hort, weil sie
immer da ist. Obwohl, ich glaub, ich hab sie schon manchmal gehort,
ganz leise.«

»Ich weid«, nickte Meister Hora, »deswegen konnte ich dich ja zu mir
rufen.«

»Aber es muss noch was anderes dabei sein«, meinte Momo, die dem
Gedanken noch weiter néchhing, »die Musik ist namlich von weit her
gekommen, aber geklungen hat sie ganz tief in mir drin. Vielleicht ist
es mit der Zeit auch so.«

Sie schwieg verwirrt und fligte dann hilflos hinzu: »lch meine, so wie
die Wellen auf dem Wasser durch den Wind entstehen. Ach, das ist

wahrscheinlich alles Unsinn, was ich redel«

JIch finde«, sagte Meister Hora, »das hast du sehr schon gesagt. Und
deshalb will ich dir nun ein Geheimnis anvertrauen: Hier aus dem
Nirgend-Haus in der Niemals-Gasse kommt die Zeit aller Menschen.«
Momo blickte ihn ehrfiirchtig an.

»Ohe, sagte sie leise, smachst du sie selbst?«

Meister Hora lachelte wieder, »Nein, mein Kind, ich bin nur der Ver-
walter. Meine Pilicht ist es, jedem Menschen die Zeit zuzuteilen, die
ilhm bestimmt ist.«

Konntest du es dann nicht ganz einfach so einrichten, fragte Momo,
»dass die Zeit-Diebe den Menschen keine Zeit mehr stehlen konnen?«
»Nein, das kann ich nicht«, antwortete Meister Hora, »denn was die
Menschen mit ihrer Zeit machen, dariiber miissen sie selbst bestim-
men. Sie miissen sie auch selbst verteidigen. Ich kann sie ihnen nur
zuteilen.«

Momo blickte sich im gaal um, dann fragte sie: »Hast du dazu die vie-
len Uhren? Fiir jeden Menschen eine, ja?«

»Nein, Momo«, erwiderte Meister Hora, »diese Uhren sind nur eine
Liebhaberei von mir. 5ie sind nur hochst unvollkommene Nachbil-
dungen von etwas, das jeder Mensch in seiner Brust hat. Denn so wie
ihr Augen habt um das Licht zu sehen und Ohren um Kliange zu
héren, so habt ihr ein Herz um damit die Zeit wahrzunehmen. Und
alle Zeit, die nicht mit dem Herzen wahrgenommen wird, ist so ver-
loren wie die Farben des Regenbogens fiir einen Blinden oder das Lied
eines Vogels flir einen Tauben. Aber es gibt leider blinde und taube
Herzen, die nichts wahrnehmen, obwohl sie schlagen.«

,»Und wenn mein Herz einmal aufhort zu schlagen?«, fragte Momo.
»Dann«, erwiderte Meister Hora, »hort auch die Zeit fiir dich auf,
mein Kind. Man konnte auch sagen, du selbst bist es, die durch die
Zeit zuriickgeht, durch alle deine Tage und Nachte, Monate und Jahre.

Du wanderst durch dein Leben zuriick, bis du zu dem grofien runden
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Silbertor kommst, durch das du einst hereinkamst. Dort gehst du wie-

der hinaus.«

»Und was ist auf der anderen Seite?«

»Dann bist du dort, wo_die Musik herkommt, die du manchmal schon
ganz leise gehort hast. Aber dann gehorst du dazu, du bist selbst ein
Ton darin.«

Er blickte Momo priifend an. »Aber das kannst du wohl noch nicht
verstehen?«

»Doche, sagte Momo leise, »ich glaube schon.«

Gie erinnerte sich an ihren Weg durch die Niemals-Gasse, in der sie
alles riickwirts erlebt hatte und sie fragte: »Bist du der Tod?«
Meister Hora lichelte und schwieg eine Weile, ehe er antwortete:
»Wenn die Menschen wtssten, was der Tod ist, dann hétten sie keine
Angst mehr vor ihm. Und wenn sie keine Angst mehr vor ihm hétten,
dann kénnte niemand ihnen mehr die Lebenszeit stehlen.«

»Dann braucht man es ihnen doch bloR zu sagen«, schlug Momo vor.
»Meinst du?«, fragte Meister Hora. »Ich sage es ihnen mit jeder
Stunde, die ich ihnen zuteile. Aber ich fiirchte, sie wollen es gar nicht
horen. Sie wollen lieber denen glauben, die ihnen Angst machen. Das
ist auch ein Ratsel.«

»Ich hab keine Angst«, sagte Momo.

Meister Hora nickte langsam. Er blickte Momo lange an, dann fragte
er: »Mochtest du sehen, wo die Zeit herkommt?«

»Jac, flisterte sie.

»Ich werde dich hinfiihrens, sagte Meister Hora. »Aber an jenem Ort
muss man schweigen. Man darf nichts fragen und nichts sagen. Ver-
sprichst du mir das?«
Momo nickte stumm.
Da beugte Meister Hora sich zu ihr herunter, hob sie hoch und nahm

sie fest in seine Arme. Er schien ihr auf einmal sehr grofs und unaus-

160

uprvch]ich alt, aber nicht wie ein alter Mann, sondern wie ein uralter

Baum oder wie ein Felsenberg. Dann deckte er ihr mit der Hand die

Augen zu und es fiihlte sich an wie leichter, kithler Schnee, der auf ihr

(esicht fiel.

Momo war es, als ob Meister Hora mit ihr durch einen Jangen dunk-

lon Gang schritte. Aber sie fiihlte sich ganz geborgen und hatte keine

Angst. Anfangs meinte sie das Pochen ihres eigenen Herzens Zu

hiren, aber dann schien es ihr mehr und mehr, als sei es in Wirklich-

keit der Widerhall von Meister Horas Schritten.

I's war ein langer Weg, aber schlieflich setzte er Momo ab. Sein

(esicht war nahe vor dem ihren, er blickte sie groff an und hatte den

Finger an die Lippen gelegt. Dann richtete er sich auf und trat zuriick,

(Goldene Dammerung umgab sie.

Nach und nach erkannte Momo, dass sie unter einer gewaltigen, voll-

kommen runden Kuppel stand, die ihr so groB schien wie das ganze

Himmelsgewolbe. Und diese riesige Kuppel war aus reinstem Gold.
Hoch oben in der Mitte war cine kreisrunde Offnung, durch die eine
aule von Licht senkrecht herniederfiel auf einen ebenso kreisrunden
Teich, dessen schwarzes Wasser glatt und reglos lag wie ein dunkler
Spiegel.

Dicht itber dem Wasser funkelte etwas in der Lichtsaule wie ein hel:
ler Stern. Es bewegte sich mit majestatischer Langsamkeit dahin und
Momo erkannte ein ungeheures Pendel, welches iiber dem schwarzen
Spiegel hin- und zuriickschwang. Aber es war nirgends aufgehidngt,
s schwebte und schien ohne Schwere zu sein.

Als das Sternenpendel sich nun langsam immer mehr dem Rande des
Teiches niherte, tauchte dort aus dem dunklen Wasser eine grofie Blti-
tenknospe auf. Je niher das Pendel kam, desto weiter offnete sie sich,
bis sie schlielich voll erblitht auf dem Wasserspiegel lag.

Es war eine Blite von solcher Herrlichkeit, wie Momo noch nie zZuvor
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eine gesehen hatte. Sie schien aus nichts als leuchtenden Farben zu
bestehen. Momo hatte nie geahnt, dass es diese Farben tiberhaupt gab.
Das Sternenpendel hielt eine Weile iiber der Bliite an und Momo ver-
sank ganz und gar in den Anblick und vergafs alles um sich her. Der
Duft allein schien ihr wie etwas, wonach sie sich immer gesehnt hatte
ohne zu wissen, was es war.

Doch dann schwang das Pendel langsam, langsam wieder zuriick.
Und wihrend es sich ganz allméahlich entfernte, gewahrte Momo zu
ihrer Bestiirzung, dass die herrliche Bliite anfing zu verwelken. Ein
Blatt nach dem anderen 16ste sich und versank in der dunklen Tiefe.
Momo empfand es so schmerzlich, als ob etwas Unwiederbringliches
fiir immer von ihr fortginge.

Als das Pendel {iber der Mitte des schwarzen Teiches angekommen
war, hatte die herrliche Bliite sich vollkommen aufgeldst. Gleichzeitig
aber begann auf der gegentiberliegenden Seite eine Knospe aus dem
dunklen Wasser aufzusteigen. Und als das Pendel sich dieser nun
langsam ndherte, sah Momo, dass es eine noch viel herrlichere Bliite
war, die da aufzubrechen begann. Das Kind ging um den Teich herum
um sie aus der Néhe zu betrachten.

Sie war ganz und gar anders als die vorhergehende Bliite. Auch ihre
Farben hatte Momo noch nie zuvor gesehen, aber es schien ihr, als sei
diese hier noch viel reicher und kostbarer. Sie duftete ganz anders, viel
herrlicher und je linger Momo sie betrachtete, umso mehr wunder-
volle Einzelheiten entdeckte sie.

Aber wieder kehrte das Sternenpendel um und die Herrlichkeit ver-
ging und l6ste sich auf und versank, Blatt fiir Blatt, in den unergriind-
lichen Tiefen des schwarzen Teiches.

Langsam, langsam wanderte das Pendel zurtick auf die Gegenseite,
aber es erreichte nun nicht mehr dieselbe Stelle wie vorher, sondern es

war um ein kleines Stiick weitergewandert. Und dort, einen Schritt
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neben der ersten Stelle, begann abermals eine Knospe aufzusteigen
und sich allméhlich zu entfalten.

Diese Bliite war nun die allerschénste, wie es Momo schien. Dies war
die Bliite aller Bliiten, ein einziges Wunder!

Momo hitte am liebsten laut geweint, als sie sehen musste, dass auch
diese Vollkommenheit anfing hinzuwelken und in den dunklen Tie-
fen zu versinken. Aber sie erinnerte sich an das Versprechen, das sie
Meister Hora gegeben hatte und schwieg still.

Auch auf der Gegenseite war das Pendel nun einen Schritt weiter

gewandert und eine neue Blume stieg aus den dunklen Wassern auf.

Allméhlich begriff Momo, dass jede neue Blume immer ganz anders
war als alle vorherigen und dass ihr jeweils diejenige, die gerade
bliihte, die allerschonste zu sein schien.

Immer rund um den Teich wandernd, schaute sie zu, wie Blite um
Bliite entstand und wieder verging. Und es war ihr, als kinne sie die-
ses Schauspiels niemals miide werden.

Aber nach und nach wurde sie gewahr, dass hier immerwéhrend noch
etwas anderes vorging, etwas, das sie bisher nicht bemerkt hatte.

Die Lichtsdule, die aus der Mitte der Kuppel herniederstrahlte, war
nicht nur zu sehen — Momo begann sie nun auch zu horen!

Anfangs war es wie ein Rauschen, so wie von Wind, den man fern in
den Wipfeln der Biume hért. Aber dann wurde das Brausen machti-
ger, bis es dem eines Wasserfalls glich oder dem Donnern der Meeres-
wogen gegen eine Felsenkiiste.

Und Memo vernahm immer deutlicher, dass dieses Tosen aus unzah-
ligen Klangen bestand, die sich untereinander standig neu ordneten,
sich wandelten und immerfort andere Harmonien bildeten. Es war
Musik und war doch zugleich etwas ganz Anderes. Und plotzlich

orkannte Momo sie wieder: Es war die Musik, die sie manchmal leise
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und wie von fern gehorte hatte, wenn sie unter dem funkelnden Ster-
nenhimmel der Stille lauschte.

Aber nun wurden die Klange immer klarer und strahlender. Momo
ahnte, dass dieses klingende Licht es war, das jede der Bliiten in ande-
rer, jede in einmaliger und unwiederholbarer Gestalt aus den Tiefen
des dunklen Wassers hervorrief und bildete. Je langer sie zuhdrte,
desto deutlicher konnte sie einzelne Stimmen unterscheiden.

Aber es waren keine menschlichen Stimmen, sondern es klang, als ob
Gold und Silber und alle anderen Metalle sangen. Und dann tauchten,
gleichsam dahinter, Stimmen ganz anderer Art auf, Stimmen aus
undenkbaren Fernen und von unbeschreibbarer Machtigkeit. Immer
deutlicher wurden sie, sodass Momo nun nach und nach Worte horte,
Worte einer Sprache, die sie noch nie vernommen hatte und die sie
doch verstand. Es waren Sonne und Mond und die Planeten und alle
Sterne, die ihre eigenen, ihre wirklichen Namen offenbarten. Und in
diesen Namen lag beschlossen, was sie tun und wie sie alle zusam-
menwirken, um jede einzelne dieser Stunden-Blumen entstehen und
wieder vergehen zu lassen.

Und auf einmal begriff Momo, dass alle diese Worte an sie gerichtet
waren! Die ganze Welt bis hinaus zu den fernsten Sternen war ihr
zugewandt wie ein einziges, unausdenkbar grofies Gesicht, das sie
anblickte und zu ihr redete!

Und es tiberkam sie etwas, das grofier war als Angst.

In diesem Augenblick sah sie Meister Hora, der ihr schweigend mit
der Hand winkte. Sie stiirzte auf ihn zu, er nahm sie auf den Arm und
sie verbarg ihr Gesicht an seiner Brust. Wieder legten sich seine Hdnde
schneeleise auf ihre Augen und es wurde dunkel und still und sie
fiihlte sich geborgen. Er ging mit ihr den langen Gang zurlick.

Als sie wieder in dem kleinen Zimmer zwischen den Uhren waren,

bettete er sie auf das zierliche Sofa.
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»Meister Hora, fliisterte Momo, »ich hab nie gewusst, dass die Zeit
aller Menschen so ...« — sie suchte nach dem richtigen Wort und
Lonnte es nicht finden — »so grof ist«, sagte sie schliefflich.

»Was du gesehen und gehort hast, Momo, antwortete Meister Hora,
»das war nicht die Zeit aller Menschen. Es war nur deine eigene Zeit.
In jedem Menschen gibt es diesen Ort, an dem du eben warst. Aber
dort hinkommen kann nur, wer sich von mir tragen lédsst. Und mit
pewohnlichen Augen kann man ihn nicht sehen.«

»Aber wo war ich denn?«

»In deinem eigenen Herzens, sagte Meister Hora und strich ihr sanft

iiber ihr struppiges Haar.

»Meister Horae, fliisterte Momo wieder, »darf ich meine Freunde
auch zu dir bringen?«

»Neine, antwortete er, »das kann jetzt noch nicht sein.«

»Wie lang darf ich denn bei dir bleiben?«
»Bis es dich selbst zu deinen Freunden zuriickzieht, mein Kind.«
»Aber darf ich ihnen erzihlen, was die Sterne gesagt haben?«

»Du darfst es. Aber du wirst es nicht konnen.«
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»Warum nicht?«

»Dazu miissten die Worte dafiir in dir erst wachsen. «

»Ich méchte ithnen aber davon erzihlen, allen! Jch mochte ihnen dje
Stimmen vorsingen kénnen, [ch glaube, dann wiirde alles wieder gut
werden.«

»Warten macht mir nichts aus. «

»Warten, Kind, wie ejn Samenkorn, das in der Erde schlift einen gan-
zen Sonnenkrejs lang, ehe es aufgehen kann. So lang dauert es, bis die
Worte in dir gewachsen sein werden. Willst du das?«

»Jac, fliisterte Momo.

»schlafe!«
Und Momo holte tief und gliicklich Atem ynd schlief ein,
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